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LEGENDA
LEGEND
LÉGENDE
LEYENDA

Articolo non in pronta consegna. Per la disponibilità contattare l’ufficio commerciale
Item not in prompt delivery. Please contact the sales department for checking availability.
Article pas disponbile en stock. Merci de contacter le service commercial pour vérifier la disponibilité.
Producto no disponible en stock. Para la disponibilidad contactar con el departamento comercial.

Dimensioni espresse in centimetri
Dimensions expressed in centimetres
Dimensions exprimées en centimètres
Dimensiones expresadas en centímetros

CERTIFICAZIONI
CERTIFICATIONS
CERTIFICATIONS
CERTIFICACIONES

GARANZIE
WARRANTIES
GARANTIES
GARANTÍAS
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Scocca realizzata in folding con schiena interna, 
composta da pannelli sp. 18 mm in melaminico

Body made in folding, with inner back, consisting of 
18 mm thick melamine panels

Caisson réalisé en folding, avec dos interne, 
composé de panneaux en mélaminé ép. 18 mm

Cuerpo fabricado en “folding”, con trasera interior, 
compuesto de paneles de melamina esp. 18 mm

Modulo base con vano tecnico, con o 
senza tappo passacavi
Base module with technical compartment, 
with or without outled lid
Meuble bas avec compartiment technique, 
avec ou sans obturateur passe-câbles
Modulo base con compartimento técnico, 
con o sin tapón pasacables

CARATTERISTICHE
FEATURES
CARACTÉRISTIQUES
CARACTERISTICAS

Accessori realizzati in lamiera piegata sp. 2,5 mm
Accessories in 2,5 mm thick folded sheet metal

Accessoires réalisés en tôle pliée épaisseur 2,5 mm
Accesorios fabricados con chapa doblada de esp. 2,5 mm

Barra e carter di copertura realizzati in estruso di alluminio 
nelle lunghezze 1,8 mt e 2,4 mt
Bar and cover carter in extruded aluminium available in 1,8 m 
or 2,4 m lengths
Barre et carter de protection réalisés en aluminium extrudé 
dans les longueurs 1,8 m et 2,4 m
Barra y cárter de cobertura fabricados en extrusión de 
aluminio en las longitudes 1,8 m y 2,4 m.

La barra può essere dotata di strisce led
The bar can be equipped with LED strips
La barre peut être dotée de bandes led intégrées
La barra puede estar provista de tiras led

Zoccoli disponibili in due altezze: 6 cm e 26 cm
Metal bases available in two height variations: 6 cm and 26 cm
Socles en métal disponibles en deux hauteurs : 6 cm et 26 cm
Zócalos metálicos disponibles en dos alturas: 6 cm y 26 cm

Gli zoccoli H. 26 cm sono dotati di una 
sagomatura per il passaggio dei cavi
The H. 26 cm bases feature a specific 
shape variation for wireways
Les socles H. 26 cm sont dotés d’un 
moulage pour le passage des câbles
Los zócalos de 26 cm de altura están 
provistos de un molde para el paso de 
los cables Piedini livellatori in nylon colore alluminio Ø 18 mm

Height-levelling feet in aluminium-colour nylon with Ø 18 mm
Des pieds de réglage en nylon coloris aluminium Ø 18 mm
Pies niveladores de nailon, color aluminio Ø 18 mm
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V04
Scocche Folding - melaminico sp. 18 mm - Folding bodies - melamine 18 mm th. - Structures folding - en mélamine ép.18 
mm - Estructuras  folding - melamina 18 mm de esp.

WN
Bianco 
White 
Blanc 

Blanco

RN
Rovere naturale 

Natural oak 
Chêne naturel 
Roble natural

NM
Noce 

Walnut 
Noyer 
Nogal

V04
Scocche Folding - melaminico sp. 18 mm - Folding bodies - melamine 18 mm th. - Structures folding - en mélamine ép.18 
mm - Estructuras folding - melamina 18 mm de esp.

BN
Bianco opaco soft 

touch 
Matt white 
Blanc mat 

Blanco mate

TA
Tortora soft touch 

Taupe 
Taupe 

Tórtola

GF
Grafite soft touch 

Graphite 
Graphite 
Grafito

VO
Verde opaco soft 

touch 
Matt green 
Vert mat 

Verde mate

NO
Nero opaco soft 

touch 
Matt black 
Noir mat 

Negro mate

V03 V04 V05
Ante / frontali / schiene in melaminico sp. 18 mm - Melamine doors / drawers fronts / backs 18 mm th. - Portes / façades 
des tiroirs / dos en melaminé ép. 18 mm - Puertas / frentes de cajones / traseras en melamina 18 mm de esp.

TD
Terra d’ombra 

Umber 
Terre d’ombre 
Tierra sombra

WN
Bianco 
White 
Blanc 

Blanco

RC
Rovere chiaro 

Light oak 
Chêne clair 
Roble claro

RN
Rovere naturale 

Natural oak 
Chêne naturel 
Roble natural

NM
Noce 

Walnut 
Noyer 
Nogal

RS
Rovere scuro 

Dark oak 
Chêne foncé 
Roble oscuro

GQ
Grigio chiaro 

Light grey 
Gris clair 
Gris claro

VM
Verde marino 
Green marine 

Vert marin 
Verde marino

V03 V04 V05
Ante / frontali / schiene in melaminico sp. 18 mm - Melamine doors / drawers fronts / backs 18 mm th. - Portes / façades 
des tiroirs / dos en melaminé ép. 18 mm - Puertas / frentes de cajones / traseras en melamina 18 mm de esp.

BN
Bianco opaco soft 

touch 
Matt white 
Blanc mat 

Blanco mate

TA
Tortora soft touch 

Taupe 
Taupe 

Tórtola

NC
Nocciola 
Hazelnut 
Noisette 
Avellana

GF
Grafite soft touch 

Graphite 
Graphite 
Grafito

CP
Cappuccino 
Cappuccino 
Cappuccino 
Cappuccino

VO
Verde opaco soft 

touch 
Matt green 
Vert mat 

Verde mate

NO
Nero opaco soft 

touch 
Matt black 
Noir mat 

Negro mate
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V04
Moduli superiori in melaminico sp. 10 mm - Upper module in melamine 10 mm th. - Modules supérieurs en mélamine ép. 
10 mm - Modulo superior em melamina 10 mm de esp.

WN
Bianco 
White 
Blanc 

Blanco

RN
Rovere naturale 

Natural oak 
Chêne naturel 
Roble natural

NM
Noce 

Walnut 
Noyer 
Nogal

V04
Moduli superiori in melaminico sp. 18 mm - Upper module in melamine 18 mm th. - Modules 
supérieurs en mélamine ép. 18 mm - Modulo superior em melamina 18 mm de esp.

BN
Bianco opaco soft 

touch 
Matt white 
Blanc mat 

Blanco mate

TA
Tortora soft touch 

Taupe 
Taupe 

Tórtola

GF
Grafite soft touch 

Graphite 
Graphite 
Grafito

VO
Verde opaco soft 

touch 
Matt green 
Vert mat 

Verde mate

NO
Nero opaco soft 

touch 
Matt black 
Noir mat 

Negro mate

V02
Zoccoli metallici - Metal base frames - Socles en métal - Zocalos metálicos

W
(RAL 9016)

Bianco 
White 
Blanc 

Blanco

H
(RAL 9006)
Alluminio 

Aluminium 
Aluminium 
Aluminio

A
(RAL 7016)
Antracite 

Anthracite 
Anthracite 
Antracita

N
(RAL 9005)

Nero 
Black 
Noir 

Negro

V02 - G2
Zoccoli metallici - Metal base frames - Socles en métal - Zocalos metálicos

TA
(PANT. 7536 U)

Tortora 
Taupe 
Taupe 

Tórtola

GF
(RAL 7043)

Grafite 
Graphite 
Graphite 
Grafito

VO
(PANT. 560 U)
Verde opaco 
Matt green 
Vert mat 

Verde mate
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V04
Cassetto interno optional - Optional inner drawer - Tiroir interne en option - Cajón interior opcional

H
(RAL 9006)
Alluminio 

Aluminium 
Aluminium 
Aluminio

V13
Top access per modulo con vano tecnico - Top access for module with technical compartment - Top access pour modules 
techniques - Top access para modulo con compartimento técnico

H
(RAL 9006)
Alluminio 

Aluminium 
Aluminium 
Aluminio

V02
Barra metallica - Metal bar - Barre métallique - Barra de metal

W
(RAL 9016)

Bianco 
White 
Blanc 

Blanco

HA
Alluminio 

anodizzato 
Anodized aluminium 
Aluminium anodisé 
Aluminio anodizado

V82
Barra con o senza illuminazione LED - Bar with or without LED lighting - Barre avec ou sans un éclairage LED - Barra con o 
sin iluminación Led

LED NO LED

6
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V19
Alimentazione elettrica - Power supply - Alimentation électrique - Alimentación eléctrica

EU
Presa per mercato 

EU 
EU power outlet 

Prise électrique EU 
Toma eléctrica EU

UK
Presa per mercato 

UK 
UK power outlet 

Prise électrique UK 
Toma eléctrica UK

US
Presa per mercato 

US 
US power outlet 

Prise électrique US 
Toma eléctrica US

V02
Accessori per barra metallica - Accessories for metal bar - Accessoires pour barre metallique - Accesorios para barra 
metálica

W
(RAL 9016)

Bianco 
White 
Blanc 

Blanco

V17
Tipologia di ancoraggio - Hooking typology - Typologie de fixation - Tipo de fijación

Fissaggio a barra
Bar fixing
Fixation au barre
Fijación su barra

Fissaggio a muro
Wall fixing
Fixation au mur
Fijación su pared
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M1 SCOCCA
M4 SCOCCA
M1
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

WN RN NM

M4
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

BN TA GF VO NO

Modulo base L. 60 - A giorno
Base module W. 60 - Open
Module bas L. 60 - Ouvert
Modulo base L. 60 - Abierto

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

48
18 7/8”

40
15 3/4”

504MG0206 19,00
41.90

0,146
5.16

1
1

M1 SCOCCA
M4 SCOCCA
Modulo base L. 120 - A giorno
Base module W. 120 - Open
Module bas L. 120 - Ouvert
Modulo base L. 120 - Abierto

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

120
47 1/4”

48
18 7/8”

40
15 3/4”

504MG0212 35,00
77.20

0,284
10.00

1
1

M1 SCOCCA
M4 SCOCCA
Modulo base L. 60 - A giorno
Base module W. 60 - Open
Module bas L. 60 - Ouvert
Modulo base L. 60 - Abierto

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

48
18 7/8”

60
23 5/8”

504MG0306 23,00
50.70

0,213
7.52

1
1

M1 SCOCCA
M4 SCOCCA
Modulo base L. 120 - A giorno
Base module W. 120 - Open
Module bas L. 120 - Ouvert
Modulo base L. 120 - Abierto

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

120
47 1/4”

48
18 7/8”

60
23 5/8”

504MG0312 41,00
90.40

0,413
14.60

1
1

M1 SCOCCA
M4 SCOCCA
Modulo base L. 60 - A giorno
Base module W. 60 - Open
Module bas L. 60 - Ouvert
Modulo base L. 60 - Abierto

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

48
18 7/8”

120
47 1/4”

504MG0606 38,00
83.80

0,413
14.60

1
1
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M1 SCOCCA
M1 ANTE
M2 SCOCCA
M2 ANTE
M3 SCOCCA
M3 ANTE
M4 SCOCCA
M4 ANTE

M1
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

WN RC RN NM RS GQ VM TD
WN RN NM

M2
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

BN TA NC GF CP VO NO
BN TA GF VO NO

M3
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

WN RC RN NM RS GQ VM TD
BN TA GF VO NO

Modulo base L. 60 - Con anta
Base module W. 60 - With door
Meuble bas L. 60 - Avec porte
Modulo base L. 60 - Con puerta

Sx/L
Dx/R

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

50
19 5/8”

40
15 3/4”

504MA0206 22,40
49.40

0,162
5.72

2
2

M1 SCOCCA
M1 ANTE
M2 SCOCCA
M2 ANTE
M3 SCOCCA
M3 ANTE
M4 SCOCCA
M4 ANTE

Modulo base L. 120 - Con 2 ante
Base module W. 120 - With 2 doors
Meuble bas L. 120 - Avec 2 portes
Modulo base L. 120 - Con 2 puertas

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

120
47 1/4”

50
19 5/8”

40
15 3/4”

504MA0212 41,80
92.20

0,316
11.20

3
3

M1 SCOCCA
M1 ANTE
M2 SCOCCA
M2 ANTE
M3 SCOCCA
M3 ANTE
M4 SCOCCA
M4 ANTE

Modulo base L. 60 - Con anta
Base module W. 60 - With door
Meuble bas L. 60 - Avec porte
Modulo base L. 60 - Con puerta

Sx/L
Dx/R

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

50
19 5/8”

60
23 5/8”

504MA0306 27,80
61.30

0,235
8.30

2
2

M1 SCOCCA
M1 ANTE
M2 SCOCCA
M2 ANTE
M3 SCOCCA
M3 ANTE
M4 SCOCCA
M4 ANTE

Modulo base L. 120 - Con 2 ante
Base module W. 120 - With 2 doors
Meuble bas L. 120 - Avec 2 portes
Modulo base L. 120 - Con 2 puertas

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

120
47 1/4”

50
19 5/8”

60
23 5/8”

504MA0312 50,60
112.00

0,457
16.10

3
3

M1
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

WN RN NM

M1
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

WN RC RN NM RS GQ VM TD

M2
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

WN RN NM

M2
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

BN TA NC GF CP VO NO

M3
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

BN TA GF VO NO

M3
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

WN RC RN NM RS GQ VM TD

M4
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

BN TA GF VO NO

M4
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

BN TA NC GF CP VO NO

DV
55

0
PE

DE
ST

AL
S

DV
50

3
UN

IV
ER

SA
L 

ST
OR

AG
E 

UN
IT

S
DV

54
9

LO
CK

ER
S

DV
50

4
M

IL
O

9

DV504 - Milo



M1 SCOCCA
M1 ANTE
M2 SCOCCA
M2 ANTE
M3 SCOCCA
M3 ANTE
M4 SCOCCA
M4 ANTE

Modulo base L. 60 - Con anta
Base module W. 60 - With door
Meuble bas L. 60 - Avec porte
Modulo base L. 60 - Con puerta

Sx/L
Dx/R

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

50
19 5/8”

120
47 1/4”

504MA0606 47,20
104.00

0,457
16.10

2
2

M1 SCOCCA
M1 FRONTALI
M2 SCOCCA
M2 FRONTALI
M3 SCOCCA
M3 FRONTALI
M4 SCOCCA
M4 FRONTALI

Modulo base L. 60 - Con 2 cassetti
Base module W. 60 - With 2 drawers
Module bas L. 60 - Avec 2 grands tiroirs
Modulo base L. 60 - Con 2 cajónes

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

50
19 5/8”

60
23 5/8”

504MC0106 33,40
73.60

0,237
8.37

3
3

M1 SCOCCA
M1 FRONTALI
M2 SCOCCA
M2 FRONTALI
M3 SCOCCA
M3 FRONTALI
M4 SCOCCA
M4 FRONTALI

Modulo base L. 60 - Con cassettone
Base module W. 60 - With drawer
Module bas L. 60 - Avec grands tiroir
Modulo base L. 60 - Con cajón

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

50
19 5/8”

40
15 3/4”

504MC0206 23,40
51.60

0,162
5.72

2
2

M1 SCOCCA
M1 FRONTALI
M2 SCOCCA
M2 FRONTALI
M3 SCOCCA
M3 FRONTALI
M4 SCOCCA
M4 FRONTALI

Modulo base L. 120 - Con 2 cassettoni
Base module W. 120 - With 2 drawers
Module bas L. 120 - Avec 2 grands tiroirs
Modulo base L. 120 - Con 2 cajónes

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

120
47 1/4”

50
19 5/8”

40
15 3/4”

504MC0212 44,80
98.80

0,316
11.20

3
3

M1
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

WN RN NM

M1
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

WN RC RN NM RS GQ VM TD

M2
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

WN RN NM

M2
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

BN TA NC GF CP VO NO

M3
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

BN TA GF VO NO

M3
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

WN RC RN NM RS GQ VM TD

M4
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

BN TA GF VO NO

M4
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

BN TA NC GF CP VO NO
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M1 SCOCCA
M1 FRONTALI
M2 SCOCCA
M2 FRONTALI
M3 SCOCCA
M3 FRONTALI
M4 SCOCCA
M4 FRONTALI

Modulo base L. 60 - Con cassettone
Base module W. 60 - With drawer
Module bas L. 60 - Avec grands tiroir
Modulo base L. 60 - Con cajón

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

50
19 5/8”

60
23 5/8”

504MC0306 29,90
65.90

0,234
8.26

2
2

M1 SCOCCA
M1 FRONTALI
M2 SCOCCA
M2 FRONTALI
M3 SCOCCA
M3 FRONTALI
M4 SCOCCA
M4 FRONTALI

Modulo base L. 120 - Con 2 cassettoni
Base module W. 120 - With 2 drawers
Module bas L. 120 - Avec 2 grands tiroirs
Modulo base L. 120 - Con 2 cajónes

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

120
47 1/4”

50
19 5/8”

60
23 5/8”

504MC0312 59,80
132.00

0,458
16.20

3
3

M1 SCOCCA
M1 FRONTALI
M2 SCOCCA
M2 FRONTALI
M3 SCOCCA
M3 FRONTALI
M4 SCOCCA
M4 FRONTALI

Modulo base L. 60 - Con vano tecnico per integrazione tavoli con modesty panel
Base module W. 60 - With technical compartment for desk integration with modesty panels
Meuble bas L. 60 - Avec compartiment technique pour intégration aux tables avec voile de fond
Modulo base L. 60 - Con compartimento técnico para integración mesa despacho con faldón

c/tappo passacavi
with outled lid

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

50
19 5/8”

60
23 5/8”

504MV0306 24,80
54.70

0,234
8.26

2
2

Passacavi appl. / Outled lid appl.

M1 SCOCCA
M1 FRONTALI
M2 SCOCCA
M2 FRONTALI
M3 SCOCCA
M3 FRONTALI
M4 SCOCCA
M4 FRONTALI

Modulo base L. 60 - Con vano tecnico per integrazione tavoli
Base module W. 60 - With technical compartment for desk integration
Meuble bas L. 60 - Avec compartiment technique pour intégration aux tables
Modulo base L. 60 - Con compartimento técnico para integración mesa despacho

c/tappo passacavi
with outled lid

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

50
19 5/8”

40
15 3/4”

504MV0206 19,40
42.80

0,161
5.69

2
2

Passacavi appl. / Outled lid appl.
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DV504 - Milo
M1
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

WN RN NM

M1
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

WN RC RN NM RS GQ VM TD

M2
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

WN RN NM

M2
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

BN TA NC GF CP VO NO

M3
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

BN TA GF VO NO

M3
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

WN RC RN NM RS GQ VM TD

M4
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

BN TA GF VO NO

M4
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

BN TA NC GF CP VO NO



CASSETTO INTERNO

N.B.: I cassettini optional NON possono essere inseriti nei moduli base con anta e nei moduli base H. 40 cm con portacartelle / NOTE: Optional drawers 
CANNOT be inserted in base modules with door and in base modules H. 40 cm - 15 3/4” with folder frame / N.B.: Les tiroirs en option NE conviennent pas 
aux modules de base avec porte et en módulos base H. 40 cm con portacarpetas / N.B.: Los cajones opcionales NON se pueden integrar en módulos 
base con puerta y en módulos base H. 40 cm con portacarpetas

!

CASSETTO INTERNO
INSIDE DRAWER
INTÉRIEUR TIROIR
INTERIOR DE LOS CAJONES

H

Cassetto interno - Optional
Internal drawer - Optional
Tiroir intérieur - En option
Cajón interior - Opcional

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE PRICE Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

56
22”

41
16 1/8”

14.5
5 3/4”

504CS0105 3,00
6.61

0,041
1.45

1
1

M1 SCOCCA
M1 FRONTALI
M2 SCOCCA
M2 FRONTALI
M3 SCOCCA
M3 FRONTALI
M4 SCOCCA
M4 FRONTALI

N.B.: i moduli tecnici H= 40 cm hanno sempre il frontale fisso. I moduli tecnici H= 60 cm hanno sempre frontale fisso o frontale fisso + anta
N.B.: the technical modules H = 40 cm - 15 3/4” always have a fixed front panel. The technical modules H = 60 cm - 23 5/8” always have a fixed front or fixed front + door
N.B. : les modules techniques H= 40 cm ont toujours une façade fixe. Les modules techniques H= 60 cm ont toujours une façade fixe ou une façade fixe + porte
N.B.: Los módulos técnicos H = 40 cm siempre tienen un panel frontal fijo. Los módulos técnicos H = 60 cm siempre tienen un frontal fijo o un frontal fijo + puerta

V82 - tappo passacavo applicato - Ø 6 cm  
V82 - outled lid applied on top - Ø 2 3/8”

Tappo passacavo NON applicato 
Outled lid NOT applied on top 

1 Top access incluso 
1 Top access included
L. 22 cm - W. 8 3/4”

2 tappi passacavi inclusi
2 outlet lid included
Ø 6 cm - Ø 2 3/8”

1 Top access incluso 
1 Top access included
L. 22 cm - W. 8 3/4”

2 tappi passacavi inclusi
2  outlet lid included
Ø 6 cm - Ø 2 3/8”

Modulo base L. 60 - Con vano tecnico per integrazione tavoli con canalina
Base module W. 60 - With technical compartment for desk integration with cable duct
Meuble bas L. 60 - Avec compartiment technique pour intégration aux tables avec goulotte
Modulo base L. 60 - Con compartimento técnico para integración mesa despacho con canal pasacables

c/tappo passacavi
with outled lid

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

50
19 5/8”

60
23 5/8”

504MV0106 25,30
55.80

0,236
8.33

3
3

Passacavi appl. / Outled lid appl.
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M1
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

WN RN NM

M1
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

WN RC RN NM RS GQ VM TD

M2
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

WN RN NM

M2
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

BN TA NC GF CP VO NO

M3
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

BN TA GF VO NO

M3
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

WN RC RN NM RS GQ VM TD

M4
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

BN TA GF VO NO

M4
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

BN TA NC GF CP VO NO



Reggicartelle per cassetto H. 40
Folder frame for H. 40 drawer
Porte dossier suspendu pour tiroir Ht. 40
Portacarpetas para cajón H. 40

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE PRICE Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

55
21 5/8”

40
15 3/4”

13
5 1/8”

504CSA608 5,00
11.00

0,002
0.07

1
1

Reggicartelle per cassetto H. 60
Folder frame for H. 60 drawer
Porte dossier suspendu pour tiroir Ht. 60
Portacarpetas para cajón H. 60

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE PRICE Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

55
21 5/8”

40
15 3/4”

10
3 7/8”

504CSA611 4,50
9.92

0,002
0.07

1
1

M1 SCOCCA
M4 SCOCCA
M1
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

WN RN NM

M4
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

BN TA GF VO NO

Modulo superiore L. 60
Upper module W. 60
Module supérieur L. 60
Modulo superior L. 60

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

48
18 7/8”

20
7 7/8”

504MS0006 5,20
11.50

0,080
2.83

1
1

M1 SCOCCA
M4 SCOCCA
Modulo superiore L. 120
Upper module W. 120
Module supérieur L. 120
Modulo superior L. 120

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

120
47 1/4”

48
18 7/8”

20
7 7/8”

504MS0012 8,90
19.60

0,155
5.47

1
1
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ZOCCOLI
G2 ZOCCOLI
ZOCCOLI
BASE FRAMES
SOCLES
ZÓCALOS

W H A N

G2
ZOCCOLI
BASE FRAMES
SOCLES
ZÓCALOS

TA GF VO

Zoccolo metallico H. 6,1
Metal plinth H. 6,1
Plinthe métallique Ht. 6,1
Zócalo metálico H. 6,1

L.P.
T.L.

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE PRICE Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

120
47 1/4”

80
31 1/2”

48
18 7/8”

6.1
2 3/8”

504ZB0112 11,00
24.30

0,009
0.32

3
3

180
70 7/8”

140
55 1/8”

48
18 7/8”

6.1
2 3/8”

504ZB0118 14,00
30.90

0,013
0.46

3
3

240
94 1/2”

200
78 3/4”

48
18 7/8”

6.1
2 3/8”

504ZB0124 17,00
37.50

0,017
0.60

3
3

G2

ZOCCOLI
G2 ZOCCOLI

LP / TL

L / W 

N.B.: Tutti i moduli base, i moduli con cassetti ed i moduli tecnici, devono essere completati con gli zoccoli come da schema sottostante
N.B.: All base modules, the modules with drawers and technical modules must be completed with the plinth, as shown below
N.B. : Tous les modules de base, les modules avec tiroirs et les modules techniques doivent être complétés par des socles, comme le montre le schéma ci-dessous
N.B.: Todos los módulos básicos, los módulos con cajones y los módulos técnicos deben completarse con los zócalos, como se muestra a continuación

LP / TL LP / TL

L / W L / W 

Zoccolo metallico H.26,1 - Carter di copertura incluso
Metal plinth H. 26,1 - Cover carter included
Plinthe métallique Ht. 26,1 - Carter de couverture inclus
Zócalo metálico H. 26,1 - Máscara de cobertura incluida

L.P.
T.L.

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE PRICE Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

120
47 1/4”

80
31 1/2”

48
18 7/8”

26.1
10 1/4”

504ZB0212 26,20
57.80

0,015
0.53

3
3

180
70 7/8”

140
55 1/8”

48
18 7/8”

26.1
10 1/4”

504ZB0218 29,20
64.40

0,019
0.67

3
3

240
94 1/2”

200
78 3/4”

48
18 7/8”

26.1
10 1/4”

504ZB0224 32,20
71.00

0,023
0.81

3
3

G2

CANALE PASSACAVICANALE PASSACAVI
CABLE DUCT
PASSE-CÂBLES
CANAL PASACABLES

N

Canale passacavi attrezzabile - PVC colore nero
Equippable wire management - PVC black colour
Goulotte passe-câbles horizontal - PVC couleur noir
Canal pasacables equipable - PVC color negro

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE PRICE Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

115
45 1/4”

12
4 3/4”

2
3/4”

300CL0140 1,50
3.31

0,003
0.11

1
1
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M1 SCHIENE
M2 SCHIENE
M1
SCHIENE
BACK PANELS
PANNEAUX ARRIÈRE
TRASERAS

WN RC RN NM RS GQ VM TD

M2
SCHIENE
BACK PANELS
PANNEAUX ARRIÈRE
TRASERAS

BN TA NC GF CP VO NO

Schiena di finitura H. 40
Finishing back panel H. 40
Dos de finition Ht. 40
Trasera de acabado H. 40

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

1.8
3/4”

40
15 3/4”

504SC0206 3,40
7.50

0,016
0.57

1
1

120
47 1/4”

1.8
3/4”

40
15 3/4”

504SC0212 6,30
13.90

0,030
1.06

1
1

180
70 7/8”

1.8
3/4”

40
15 3/4”

504SC0218 9,20
20.30

0,044
1.55

1
1

M1 SCHIENE
M2 SCHIENE
Schiena di finitura H. 60
Finishing back panel H. 60
Dos de finition Ht. 60
Trasera de acabado H. 60

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

1.8
3/4”

60
23 5/8”

504SC0306 4,80
10.60

0,022
0.78

1
1

120
47 1/4”

1.8
3/4”

60
23 5/8”

504SC0312 9,20
20.30

0,044
1.55

1
1

180
70 7/8”

1.8
3/4”

60
23 5/8”

504SC0318 13,50
29.80

0,065
2.30

1
1

M1 SCHIENE
M2 SCHIENE
Schiena di finitura H. 120
Finishing back panel H. 120
Dos de finition Ht. 120
Trasera de acabado H. 120

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

60
23 5/8”

1.8
3/4”

120
47 1/4”

504SC0606 9,20
20.30

0,028
0.99

1
1
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M1 SCOCCA
M4 SCOCCA
M1
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

WN RN NM

M4
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

BN TA GF VO NO

Modulo pensile L. 60 - A giorno - Per fissaggio a muro (A) - Per fissaggio a barra (B)
Wall unit module W. 60 - Open - For wall fixing (A) - For bar fixing (B)
Elément haut L. 60 - Ouvert - Pour montage mural (A) - Pour la fixation à la barre (B)
Modulo colgante L. 60 - Abierto - Para montaje en pared (A) - Para montaje en barra (B)

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

A 60
23 5/8”

34
13 3/8”

30
11 3/4”

504PG0106 12,80
28.20

0,084
2.97

2
2

B 60
23 5/8”

34
13 3/8”

30
11 3/4”

504PG0106 12,80
28.20

0,084
2.97

2
2

M1 SCOCCA
M4 SCOCCA
Modulo pensile L. 120 - A giorno - Per fissaggio a muro (A) - Per fissaggio a barra (B)
Wall unit module W. 120 - Open - For wall fixing (A) - For bar fixing (B)
Elément haut L. 120 - Ouvert - Pour montage mural (A) - Pour la fixation à la barre (B)
Modulo colgante L. 120 - Abierto - Para montaje en pared (A) - Para montaje en barra (B)

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

A 120
47 1/4”

34
13 3/8”

30
11 3/4”

504PG0112 20,80
45.90

0,161
5.69

2
2

B 120
47 1/4”

34
13 3/8”

30
11 3/4”

504PG0112 20,80
45.90

0,161
5.69

2
2

M1 SCOCCA
M4 SCOCCA
Modulo pensile L. 30 - A giorno - Per fissaggio a muro (A) - Per fissaggio a barra (B)
Wall unit module W. 30 - Open - For wall fixing (A) - For bar fixing (B)
Elément haut L. 30 - Ouvert - Pour montage mural (A) - Pour la fixation à la barre (B)
Modulo colgante L. 30 - Abierto - Para montaje en pared (A) - Para montaje en barra (B)

L.P.
T.L.

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

A 30
11 3/4”

34
13 3/8”

60
23 5/8”

504PG0303 12,80
28.20

0,084
2.97

2
2

B B
NaN”

30
11 3/4”

34
13 3/8”

60
23 5/8”

504PG0303 12,80
28.20

0,084
2.97

2
2

M1 SCOCCA
M4 SCOCCA
Modulo pensile L. 60 - A giorno - Per fissaggio a muro (A) - Per fissaggio a barra (B)
Wall unit module W. 60 - Open - For wall fixing (A) - For bar fixing (B)
Elément haut L. 60 - Ouvert - Pour montage mural (A) - Pour la fixation à la barre (B)
Modulo colgante L. 60 - Abierto - Para montaje en pared (A) - Para montaje en barra (B)

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

A 60
23 5/8”

34
13 3/8”

60
23 5/8”

504PG0306 18,80
41.40

0,157
5.54

2
2

B 60
23 5/8”

34
13 3/8”

60
23 5/8”

504PG0306 18,80
41.40

0,157
5.54

2
2

Modulo pensile L. 30 - A giorno - Per fissaggio a muro (A) - Per fissaggio a barra (B)
Wall unit module W. 30 - Open - For wall fixing (A) - For bar fixing (B)
Elément haut L. 30 - Ouvert - Pour montage mural (A) - Pour la fixation à la barre (B)
Modulo colgante L. 30 - Abierto - Para montaje en pared (A) - Para montaje en barra (B)

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

A 30
11 3/4”

34
13 3/8”

120
47 1/4”

504PG0603 20,80
45.90

0,161
5.69

2
2

B 30
11 3/4”

34
13 3/8”

120
47 1/4”

504PG0603 20,80
45.90

0,161
5.69

2
2
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M1 SCOCCA
M1 ANTE
M2 SCOCCA
M2 ANTE
M3 SCOCCA
M3 ANTE
M4 SCOCCA
M4 ANTE

Modulo pensile L. 60 - Con anta - Per fissaggio a muro (A) - Per fissaggio a barra (B)
Wall unit module W. 60 - With door - For wall fixing (A) - For bar fixing (B)
Elément haut L. 60 - Avec porte - Pour montage mural (A) - Pour la fixation à la barre (B)
Modulo colgante L. 60 - Con puerta - Para montaje en pared (A) - Para montaje en barra (B)

Sx/L
Dx/R

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

A 60
23 5/8”

36
14 1/8”

60
23 5/8”

504PA0306 23,60
52.00

0,179
6.32

3
3

B 60
23 5/8”

36
14 1/8”

60
23 5/8”

504PA0306 23,60
52.00

0,179
6.32

3
3

M1 SCOCCA
M1 ANTE
M2 SCOCCA
M2 ANTE
M3 SCOCCA
M3 ANTE
M4 SCOCCA
M4 ANTE

Modulo pensile L. 30 - Con anta - Per fissaggio a muro (A) - Per fissaggio a barra (B)
Wall unit module W. 30 - With door - For wall fixing (A) - For bar fixing (B)
Elément haut L. 30 - Avec porte - Pour montage mural (A) - Pour la fixation à la barre (B)
Modulo colgante L. 30 - Con puerta - Para montaje en pared (A) - Para montaje en barra (B)

Sx/L
Dx/R

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

A 30
11 3/4”

36
14 1/8”

120
47 1/4”

504PA0603 25,60
56.40

0,184
6.50

3
3

B 30
11 3/4”

36
14 1/8”

120
47 1/4”

504PA0603 25,60
56.40

0,184
6.50

3
3

M1 SCOCCA
M1 ANTE
M2 SCOCCA
M2 ANTE
M3 SCOCCA
M3 ANTE
M4 SCOCCA
M4 ANTE

M1
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

WN RN NM

M1
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

WN RC RN NM RS GQ VM TD

M2
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

WN RN NM

M2
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

BN TA NC GF CP VO NO

M3
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

BN TA GF VO NO

M3
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

WN RC RN NM RS GQ VM TD

M4
SCOCCA
BODY
STRUCTURE
ESTRUCTURA

BN TA GF VO NO

M4
ANTE
DOORS
PORTES
PUERTAS

BN TA NC GF CP VO NO

M1 SCOCCA
M1 ANTE
M2 SCOCCA
M2 ANTE
M3 SCOCCA
M3 ANTE
M4 SCOCCA
M4 ANTE

Modulo pensile L. 30 - Con anta - Per fissaggio a muro (A) - Per fissaggio a barra (B)
Wall unit module W. 30 - With door - For wall fixing (A) - For bar fixing (B)
Elément haut L. 30 - Avec porte - Pour montage mural (A) - Pour la fixation à la barre (B)
Modulo colgante L. 30 - Con puerta - Para montaje en pared (A) - Para montaje en barra (B)

Sx/L
Dx/R

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE M1 M2 M3 M4 Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

A 30
11 3/4”

36
14 1/8”

60
23 5/8”

504PA0303 15,50
34.20

0,096
3.39

3
3

B 30
11 3/4”

36
14 1/8”

60
23 5/8”

504PA0303 15,50
34.20

0,096
3.39

3
3
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BARRABARRA
BAR
BARRE
BARRA

W HA

Barra per pensili e accessori
Bar for wall unit modules and accessories
Barre pour éléments hauts et accessoires
Barra para módulos armario colgantes y accesorios

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE NO LED LED Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

EU
socket

180
70 7/8”

3
1 1/8”

11
4 3/8”

504BR0118 6,70
14.80

0,010
0.35

2
2

UK
socket

180
70 7/8”

3
1 1/8”

11
4 3/8”

504BR0118 6,70
14.80

0,010
0.35

2
2

US
socket

180
70 7/8”

3
1 1/8”

11
4 3/8”

504BR0118 6,70
14.80

0,010
0.35

2
2

EU
socket

240
94 1/2”

3
1 1/8”

11
4 3/8”

504BR0124 8,30
18.30

0,013
0.46

2
2

UK
socket

240
94 1/2”

3
1 1/8”

11
4 3/8”

504BR0124 8,30
18.30

0,013
0.46

2
2

US
socket

240
94 1/2”

3
1 1/8”

11
4 3/8”

504BR0124 8,30
18.30

0,013
0.46

2
2

ACCESSORIACCESSORI
ACCESSORIES
ACCESSOIRES
ACCESORIOS

W

Porta vasi H. 21
Flowerpot holders H. 21
Cache-pot H. 21
Soporte para maceta H. 21

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE PRICE Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

20
7 7/8”

22
8 5/8”

21
8 1/4”

504AC0101 1,10
2.43

0,016
0.57

1
1

ACCESSORI
Porta vasi H. 40
Flowerpot holders H. 40
Cache-pot H. 40
Soporte para maceta H. 40

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE PRICE Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

20
7 7/8”

22
8 5/8”

40
15 3/4”

504AC0102 1,40
3.09

0,028
0.99

1
1

VASO
Vaso in plastica
Plastic flowerpot
Pot en plastique
Maceta de plástico

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE PRICE Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

18
7 1/8”

18
7 1/8”

16
6 1/4”

504AC0401 0,50
1.10

0,007
0.25

1
1
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ACCESSORI
Appendino - H. 12
Hanger - H. 12
Cintre - Ht. 12
Percha - H. 12

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE PRICE Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

3
1 1/8”

4
1 5/8”

12
4 3/4”

504AC0201 0,60
1.32

0,001
0.04

1
1

ACCESSORI
Appendino - H. 21
Hanger - H. 21
Cintre - Ht. 21
Percha - H. 21

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE PRICE Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

3
1 1/8”

4
1 5/8”

21
8 1/4”

504AC0202 0,70
1.54

0,001
0.04

1
1

ACCESSORI
Mensola L. 30
Shelf W. 30
Étagère L. 30
Estante L. 30

L.
W.

P.
D.

H.
H.

CODICE
CODE PRICE Kg.

lb
m3

ft3

n.
no.

30
11 3/4”

22
8 5/8”

21
8 1/4”

504AC0301 3,30
7.28

0,024
0.85

1
1

ACCESSORI
ACCESSORIES
ACCESSOIRES
ACCESORIOS

W
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50

3
UN

IV
ER

SA
L 
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E 
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54
9
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4
M
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O

19

DV504 - Milo






